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EL- AfAwon cuppdpdwong EE. H mapovoa ShAwon cuppopdwong ekdidetal pe amokAeLTTKA euBUVN Tou kKataokevaotr [1]. O kataokeuaotig SnAwveL OTL TO

akoAouBo péco atoptkng npootaciag (MAM) [2], katnyoplag [3], cuppopdwvetal Le TG LOXUOUOEG OUCLWEELG amaLTHOELG Uyeiog kat acdalelag tou Napaptripotog
11-Kavoviopog (EE) 2016/425 tou TupBouliou kat pe ta mpotuna [4], kat eivat mavopoloturo pe to MAM nou avadépetat otnv Evotnta B tou Migtomnotntikol
efétaong tunou EE, to onoio ekd60nke and [5]. To MAM untofdaiietal oe Stadikaoio a§loAdynong tg cuppopdwaong, cuppopdwon mpog Tov TUMo pe BAon tov
E0WTEPLKO ENEYXO TLAPAYWYIG KA TN SOKLUR TOU TIPOLOVTOG UTIO TNV enomteia katd tuxaia Staothpata (Evotnta 12): [5]. Tomog kat nuepopnvia [6]. Edpayida kat
unoypadr Tou VOULLOU EKTIPOCWIOU [7].

EN-EU Declaration of Conformity. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer [1]. The manufacturer declares that the
following personal protective equipment (PPE) [2], category [3], complies with the applicable essential health and safety requirements of Annex Il of Regulation (EU)
2016/425 of the Council and with the standards [4], and is identical to the PPE referred to in Module B of the EU type-examination certificate issued by [5]. The PPE is
subject to the conformity assessment procedure, conformity to type based on internal production control and product testing under supervision at random intervals
(Module C2): [5]. Place and date [6]. Stamp and signature of the authorized representative [7].

IT-Dichiarazione di Conformita UE. La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante [1]. Il fabbricante dichiara che il
seguente dispositivo di protezione individuale (DPI) [2], categoria [3], & conforme ai requisiti essenziali di salute e sicurezza applicabili dell’allegato Il del Regolamento
(UE) 2016/425 del Consiglio e alle norme [4], ed & identico al DPI indicato nel Modulo B del certificato di esame UE del tipo, rilasciato da [5]. Il DPI & soggetto alla
procedura di valutazione della conformita, conformita al tipo basata sul controllo interno della produzione e sul collaudo del prodotto sotto supervisione a intervalli
casuali (Modulo C2): [5]. Luogo e data [6]. Timbro e firma del rappresentante autorizzato [7].

BG-EC geknapauua 3a cboTBeTCTBME. HacToAwaTa AeKnapauma 3a CbOTBETCTBUE Ce U3aBa NOA U3K/IIOUMTEIHATa OTFOBOPHOCT Ha npoussBoauTens [1].
Mpou3BoAUTENAT AEKNAPUPa, Ye CIeAHOTO NIMYHO NpeanasHo cpeactso (/IMC) [2], kaTeropua [3], 0TroBaps Ha NPUIOKUMUTE OCHOBHU U3UCKBAHMWA 3a 34pase U
6e3onacHocT cbraacHo Mpunoxkenue |l Ha PernameHT (EC) 2016/425 Ha CbBeTa v Ha cTaHaapTuTe [4], v e ugeHtuuHo ¢ JINC, nocoyeHo 8 Moayn B Ha ceptudmkaTa 3a
EC n3nutBaHe Ha TMna, ugageH ot [5]. /INC e o6ekT Ha NpoLeaypa No OLEHKa Ha CbOTBETCTBUETO, CbOTBETCTBME C TUMNA Bb3 OCHOBA Ha BbTPELLEH NPOU3BOACTBEH
KOHTPOA 1 M3NUTBaHE Ha NPOAYKTa Mo HaA30p Ha MPOW3BOAHM MHTepBanu (Moayn C2): [5]. MacTo v aata [6]. MeyaT 1 NnoANMC Ha ONPaBOMOLLEHWA NPeACTaBUTeN
[71.

CS-EU prohlaseni o shodé. Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce [1]. Vyrobce prohlasuje, ze nasledujici osobni ochranny prostiedek
(OOP) [2], kategorie [3], splfiuje pfisluiné zakladni poZzadavky na ochranu zdravi a bezpeénost podle pfilohy Il nafizeni (EU) 2016/425 Rady a normy [4], a je totoZny s
OOP uvedenym v modulu B certifikdtu EU prezkouseni typu, vydaného [5]. OOP podléha postupu posuzovani shody, shodé s typem na zakladé vnitini kontroly vyroby a
zkousek vyrobku pod dohledem v nahodnych intervalech (modul C2): [5]. Misto a datum [6]. Razitko a podpis opravnéného zastupce [7].
DA-EU-overensstemmelseserklaering. Denne overensstemmelseserkleaering udstedes under fabrikantens eneansvar [1]. Fabrikanten erklzerer, at fglgende personlige
varnemiddel (PV) [2], kategori [3], opfylder de gaeldende vaesentlige sundheds- og sikkerhedskrav i bilag Il til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/425 og standarderne [4], og er identisk med det PV, der henvises til i modul B i EU-typeafprgvningscertifikatet, udstedt af [5]. PV’et er underlagt
overensstemmelsesvurderingsproceduren, typeoverensstemmelse baseret pa intern produktionskontrol og produktafprgvning under tilsyn med tilfeeldige intervaller
(modul C2): [5]. Sted og dato [6]. Stempel og underskrift fra den autoriserede repraesentant [7].

DE-EU-Konformitatserklarung. Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt [1]. Der Hersteller erklart, dass die
folgende persdnliche Schutzausriistung (PSA) [2], Kategorie [3], die geltenden grundlegenden Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen des Anhangs Il der
Verordnung (EU) 2016/425 des Rates sowie die Normen [4] erfiillt und mit der in Modul B der EU-Baumusterpriifbescheinigung genannten PSA identisch ist, die von
[5] ausgestellt wurde. Die PSA unterliegt dem Konformitatsbewertungsverfahren, der Typkonformitat auf Grundlage der internen Produktionskontrolle und der
Produktprifung unter Aufsicht in zufilligen Abstanden (Modul C2): [5]. Ort und Datum [6]. Stempel und Unterschrift des bevollméachtigten Vertreters [7].
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ES-Declaracion UE de conformidad. La presente declaracion de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante [1]. El fabricante declara que
el siguiente equipo de proteccion individual (EPI) [2], categoria [3], cumple los requisitos esenciales de salud y seguridad aplicables del Anexo Il del Reglamento (UE)
2016/425 del Consejo y con las normas [4], y es idéntico al EPI mencionado en el Mddulo B del certificado de examen UE de tipo, emitido por [5]. El EPI esta sujeto
al procedimiento de evaluacién de la conformidad, conformidad con el tipo basada en el control interno de la produccién y las pruebas del producto bajo
supervision a intervalos aleatorios (Mddulo C2): [5]. Lugar y fecha [6]. Sello y firma del representante autorizado [7].

FR-Déclaration UE de conformité. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant [1]. Le fabricant déclare que
I'équipement de protection individuelle (EPI) suivant [2], catégorie [3], est conforme aux exigences essentielles de santé et de sécurité de I'annexe Il du Réglement
(UE) 2016/425 du Conseil et aux normes [4], et est identique a I’EPI mentionné dans le module B du certificat d’examen UE de type délivré par [5]. L’EPI est soumis a
la procédure d’évaluation de la conformité, conformité au type basée sur le contrdle interne de la production et les essais du produit sous supervision a intervalles
aléatoires (Module C2): [5]. Lieu et date [6]. Cachet et signature du représentant autorisé [7].

HR-EU izjva o sukladnosti. Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovornos¢u proizvodaca [1]. Proizvodac izjavljuje da sljedeéa osobna zastitna
oprema (0Z0) [2], kategorije [3], udovoljava osnovnim zahtjevima zastite zdravlja i sigurnosti iz Priloga Il Uredbe (EU) 2016/425 Vijeca i normama [4], te je
identi¢na OZO-u navedenom u Modulu B EU certifikata o ispitivanju tipa, koji je izdao [5]. OZO podlijeze postupku ocjenjivanja sukladnosti, sukladnost s tipom
temeljenom na internoj kontroli proizvodnje i ispitivanju proizvoda pod nadzorom u nasumicnim intervalima (Modul C2): [5]. Mjesto i datum [6]. Pecat i potpis
ovlastenog predstavnika [7].

HU-EU-megfelelGségi nyilatkozat. A jelen megfelel&ségi nyilatkozat a gyartd kizardlagos felelGsségére keril kiallitasra [1]. A gyarto kijelenti, hogy a kovetkezé
egyéni védBeszkdz (EVE) [2], [3] kategdria, megfelel a Tanacs (EU) 2016/425 rendelete 1. melléklete szerinti alapvetd egészségvédelmi és biztonsagi
kovetelményeknek, valamint a vonatkozd szabvanyoknak [4], és azonos a B modul szerinti EU-tipusvizsgélati tanusitvanyban szerepl6 EVE-vel, amelyet [5] bocsatott
ki. Az EVE megfelelGségértékelési eljaras ala esik, a tipusnak valé megfelelés belsé gyartasellendrzésen és a termék feliigyelet melletti, véletlenszer(i id6k6zonként
végzett vizsgalatan alapul (C2 modul): [5]. Hely és datum [6]. Az illetékes képviselS bélyegzdje és alairasa [7].

MK-EY aeknapaumja 3a coobpasHoct. OBaa Aeknapaumja 3a coobpasHOCT ce U3aBa Noj eAUHCTBEHA OATOBOPHOCT Ha npoussoauTenot [1]. Mpoussogutenot
n3jaByBa AeKa c/eAHaTta idHa 3awTuTtHa onpema (130) [2], kateropuja [3], rv ucnonHysa ocHoBHUTE 3apaBcTBEHU U 6e3beaHocHM 6apatrba og Mpunor Il Ha
Perynatusara (EY) 2016/425 Ha CoseToT v cTaHaapamTe [4], u e ugeHtmyHa co 130 HaseaeHa Bo Mogayn b og EY cepTUdMKaTOT 3a UCNIUTYBakbe Ha TN, M34a4eH 0,
[5]. N30 e npegmeT Ha nocTanka 3a oueHyBake Ha Co06pa3HOCT, C0OBPa3HOCT CO TUNOT BP3 OCHOBA Ha MHTEPHA KOHTPOJ1a Ha MPOU3BOACTBOTO U TECTUPatbe Ha
Npou3BOAOT NOA HaA30p BO C/y4yajHu MHTepBanu (Mogyn C2): [5]. MecTo v aatym [6]. MeyaTt n NOTNMC Ha OBNACTEHUOT NPETCTAaBHUK [7].
NL-EU-conformiteitsverklaring. Deze conformiteitsverklaring wordt opgesteld onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant [1]. De fabrikant
verklaart dat de volgende persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) [2], categorie [3], voldoen aan de essentiéle gezondheids- en veiligheidseisen van bijlage Il van
Verordening (EU) 2016/425 van de Raad en aan de normen [4], en identiek zijn aan de PBM vermeld in module B van het EU-typeonderzoekcertificaat, afgegeven
door [5]. De PBM zijn onderworpen aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure, typeconformiteit gebaseerd op interne productiecontrole en producttesten onder
toezicht op willekeurige tijdsintervallen (Module C2): [S]. Plaats en datum [6]. Stempel en handtekening van de bevoegde.

PL-Deklaracja zgodnosci UE. Niniejsza deklaracja zgodnosci jest wydana na wytgczng odpowiedzialnos$¢ producenta [1]. Producent oswiadcza, ze nastepujacy sprzet
ochrony indywidualnej ($OI) [2], kategorii [3], spetnia zasadnicze wymagania dotyczace zdrowia i bezpieczeristwa okreslone w zafaczniku Il rozporzadzenia (UE)
2016/425 Rady oraz normy [4] i jest identyczny ze $OI wskazanym w Module B certyfikatu badania typu UE, wydanego przez [5]. SOl podlega procedurze oceny
zgodnosci, zgodnosci z typem na podstawie wewnetrznej kontroli produkcji oraz badar produktu pod nadzorem w losowych odstepach czasu (Modut C2): [5].
Miejsce i data [6]. Piecze¢ i podpis upowaznionego przedstawiciela [7].

PT-Declaragdo UE de conformidade. A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante [1]. O fabricante declara que
o seguinte equipamento de protegdo individual (EPI) [2], categoria [3], cumpre os requisitos essenciais de satide e seguranga do Anexo Il do Regulamento (UE)
2016/425 do Conselho e com as normas [4], sendo idéntico ao EPI referido no Médulo B do certificado de exame UE de tipo, emitido por [5]. O EPI esta sujeito ao
procedimento de avaliagdo da conformidade, conformidade com o tipo baseada no controlo interno da produgdo e nos ensaios do produto sob supervisdo em
intervalos aleatérios (Mddulo C2): [5]. Local e data [6]. Carimbo e assinatura do representante autorizado [7].

RO-Declaratie UE de conformitate. Prezenta declaratie de conformitate este emisa sub responsabilitatea exclusivd a producatorului [1]. Producatorul declara ca
urmatorul echipament individual de protectie (EIP) [2], categoria [3], respectad cerintele esentiale de sdnatate si securitate prevazute in Anexa Il a Regulamentului
(UE) 2016/425 al Consiliului si standardele [4], si este identic cu EIP mentionat in Modulul B al certificatului de examinare UE de tip emis de [5]. EIP face obiectul
procedurii de evaluare a conformitatii, conformitate cu tipul bazata pe controlul intern al productiei si testarea produsului sub supraveghere la intervale aleatorii
(Modul C2): [5]. Loc si data [6]. Stampild si semnatura reprezentantului autorizat [7].

SK-EU vyhlasenie o zhode. Toto vyhlasenie o zhode je vydané pod vyhradnou zodpovednostou vyrobcu [1]. Vyrobca vyhlasuje, Ze nasledujlici osobny ochranny
prostriedok (OOP) [2], kategéria [3], spifia zakladné poZiadavky na ochranu zdravia a bezpeénost podla prilohy Il nariadenia (EU) 2016/425 Rady a normy [4], a je
totozny s OOP uvedenym v module B certifikatu EU skugky typu, vydaného [5]. OOP podlieha postupu posudzovania zhody, zhode s typom zaloZenej na internej
kontrole vyroby a skdsani vyrobku pod dohladom v nahodnych intervaloch (Modul C2): [5]. Miesto a datum [6]. Peciatka a podpis autorizovaného zastupcu [7].
SL-Izjava EU o skladnosti. Ta izjava o skladnosti je izdana pod izklju¢no odgovornostjo proizvajalca [1]. Proizvajalec izjavlja, da naslednja osebna varovalna oprema
(OVO) [2], kategorije [3], izpolnjuje bistvene zahteve glede zdravja in varnosti iz Priloge Il Uredbe (EU) 2016/425 Sveta in standarde [4] ter je enaka OVO, navedeni v
modulu B certifikata EU o preizkusu tipa, ki ga je izdal [5]. OVO je predmet postopka za ocenjevanje skladnosti, skladnost s tipom na podlagi notranjega nadzora
proizvodnje in preizkusov izdelka pod nadzorom v nakljuénih intervalih (Modul C2): [S]. Kraj in datum [6]. Zig in podpis poobla$¢enega predstavnika [7].
SQ-Deklaraté e pérputhshmérisé sé BE-sé. Kjo deklaraté pérputhshmérie Iéshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit [1]. Prodhuesi deklaron se pajisja
personale mbrojtése (PPM) [2], kategoria [3], pérmbush kérkesat thelbésore té shéndetit dhe sigurisé té Aneksit Il té Rregullores (BE) 2016/425 té Késhillit dhe
standardet [4], dhe éshté identike me PPM e pérmendur né Modulin B té certifikatés sé testimit té tipit BE, té Iéshuar nga [5]. PPM i nénshtrohet procedurés sé
vlerésimit té pérputhshmérisg, pérputhshméri me tipin bazuar né kontrollin e brendshém té prodhimit dhe testimin e produktit nén mbikéqgyrje né intervale té
rastésishme (Moduli C2): [5]. Vendi dhe data [6]. Vula dhe nénshkrimi i pérfagésuesit té autorizuar [7].

SR-EY u3jaBa o ycarnaweHoctu. OBa 13jaBa 0 ycarnaleHoCTU U3faje ce Nog UCK/byunmsom oarosopHolwhy npoussohaya [1]. Mpoussohay usjasmwyje ga cneaeha
JiMyHa 3awTuTHa onpema (/130) [2], kaTteropuja [3], ucnyrbasa cyITUHCKe 3axTeBe 34paB/ba U 6e3beaHocTty u3 Mpunora Il Ypeabe (EY) 2016/425 Caseta v
cTaHpapae [4], v fa je naeHTtuuHa /130-y HasegeHom y Mogyny b ceptudukata EY ucnutusarba Tvna, Koju je usgao [5]. /130 je noasprHyTa NoCTynKy oleruBarba
ycarnaleHOoCTH, ycarnaleHoCT! ca TMNOM Ha OCHOBY MHTEPHE KOHTPOJ1e MPOU3BOAHE U UCMUTVBAkbA NPOM3BOAA NOA HAA30POM Yy HACYMUYHUM MHTEPBANUMa
(Mogyn C2): [5]. MecTo u gatym [6]. Meuat u notnuc osnawheHor npeacTasHuKa [7].

TR-AB Uygunluk Beyani. Bu uygunluk beyan, iireticinin tek sorumlulugu altinda diizenlenmistir [1]. Uretici, asagidaki kisisel koruyucu donanimin (KKD) [2], kategori
[3], Konseyin (AB) 2016/425 Yénetmeligi’nin Ek II’sindeki temel saglik ve glivenlik gereklerini ve standartlari [4] karsiladigini ve [5] tarafindan diizenlenen AB tip
inceleme sertifikasindaki Modiil B’de belirtilen KKD ile ayni oldugunu beyan eder. KKD, uygunluk degerlendirme proseddiriine tabidir; bu proseddr, i¢ Gretim
kontroliine ve Urlinlin rastgele araliklarla gozetim altinda test edilmesine dayanan tipe uygunlugu igerir (Modul C2): [5]. Yer ve tarih [6]. Yetkili temsilcinin kasesi ve
imzasi [7].
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